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'The President of the'Security Councilvpiesents
his compliments ‘to the ﬁembers of the Couhcil and has
the honoup to transmit herewith, for theii
information, a cépy of a létter‘datéd~7 June 2010 frém
~the Chargé d affaires a;i. of thé Permanent Mission of
Qatar to the United Nations addressea to the President
of the.Secufity.Council,.and'its.enciosure. |

-This lette; will be-issued'as a document of the

Security Council under the symbol S/2010/291.

8 June 2010




Permanent Mission of the

#d algal o—lall aagll

State of Qatar to the United Nations dasiq)l o—aijl g3l
New York D544 g
QUN/10-558
7 June 2010
Excellency,

I have the honour to enclose herewith, a letter dated 6 June 2010
addressed to Your Excellency from His Excellency Sheikh Hamad bin
Jassim bin Jabr Al-Thani, Prime Minister Minister of Foreign Affairs of the
State of Qatar, with its enclosure, the Executive Document of the
Agreement concerning peaceful settlement of the border dispute between
the State of Eritrea and the Republic of Djibouti, signed on 6 June 2010 by
His Excellency the President of the State of Eritrea and His Excellency the
President of the Republic of Djibouti.

It would be highly appreciated if the letter and its enclosure are
circulated among the members of the Security Council for their information.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest
consideration.

Al Ve
CISV I \Ue
Alya Ahmed S. Al-Thani
Ambassador
Chargée d’ Affaires, a.i.

His Excellency Ambassador Claude Heller
President of the United Nations Security Council
New York
Fax: (212) 963-7878

(212) 371-2906

809 U. N. Plaza * 4" Floor « New York, NY 10017 - Tel: (212) 486-9335 » Fax: (212) 758-4952
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Unofficial Translation

STATE OF QATAR
Prime Minister
Minister of Foreign Affairs

No. 5/938/1/2010

His Excellency Ambassador Claude Heller
President of the United Nations Security Council
New York

Excellency,

It gives me pleasure to inform Your Excellency that the Governments of the State
of Eritrea and the Republic of Djibouti have agreed to entrust the State of Qatar to
undertake mediation efforts to reach a resolution to the border dispute between their
countries through peaceful means. The Presidents of the two countries have signed an -
agreement for this purpose, which was also signed on behalf of the State of Qatar as
mediator and witness, by His Highness Sheikh Hamad bin Khalifa Al-Thani, Emir of the
State of Qatar.

In this agreement, the two countries have agreed, based on the strong relations
between both of them and the State of Qatar, to authorize the mediator with full powers
to issue a document for work implementation containing legal and technical actions as
well as mechanisms as he deems fit for a final and binding resolution of this border
dispute, and have confirmed their acceptance of the said document to be announced by
the State of Qatar and of the ensuing resolution.

I would like to add that the State of Eritrea has withdrawn from the disputed
border areas—such withdrawal not to be considered a recognition of any rights until the
final resolution of the dispute in accordance with the Agreement. The State of Qatar has
verified the withdrawal through the deployment of its forces in the border areas. It will
supervise the monitoring of the border until a final decision is reached regarding the
dispute settlement. In the process of the implementation of the agreement, the State of
Qatar also intends to form a committee under its chairmanship with the membership of
the two parties to select and appoint, with their consent, a global company to demarcate
the borders according to the provisions of international agreements and rules on border
delineation that the two parties are bound with. The issues of the POWs and the missing
persons will also be settled under the supervision of the State of Qatar.

I would appreciate it if Your Excellency see to it that this letter is brought to the
attention of all members of the Security Council.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

[signed]
Hamad bin Jassim bin Jabr Al-Thani
Prime Minister
Minister of Foreign Affairs

Doha on 6 June 2010

Wwwwwwmwmamé




[, JUN. LUV 12025 FIVIGIVELIN T O EN Ul I Vit “Juovyd

SJAA_;Q_A@JHLJMU%JJK_AL&BQ&JL_}SG\JQB_Q
(> A g O CAMAN ol JAal kB A gy el gawd) calua
Lyt Agay

¢ kB A g3y Laghay )3 A1 A5 1 cilBlalt ) Taliiud

Al gl 3 5g Jigy 5B A g0 ) Vg Oy ) G A
cM‘M%gJJN‘dMJ&J@?

| ¢ Aalouglt 3528y Hhad Al gal 83l &1L e ()umg 3

Fodd) gaud) Claia B paa by w gl Lk gl off o LS8iG) 2 %8
480y Jlaualy A talsl Sladla ly 18 ddga el S JT AL s
s Jalet Wi g A8 g 45538 cite) pa e Gl o) 1 3 La Cpania 5
M!@ﬁ%ﬂgc@ﬂeﬂjaw&@QUM\Mﬁ

IE
" u:‘:’ . E
(S A seen g by gl o
gl Ll ¢ e Ausgen Lastay Loyt Adga Aassa g
§ 2 00 e g B g3 gila A

-
RER SN AN R SR TN R S V-G G N SR SUNR S TN o o e ]




7. JUN. 2010 16:10 PMEMINISTER OF FA OFFI 4383001 NO. 4685 P. 3

AEE L, 65 A6d,

‘_,aL_“adTJ_gg_ge_uL)g__aa_n@i_HgAl_r.aa__bi
) ) Ay ke A gy A JAY 559 £ Sl Gumdna oty
Aalad g ¢ Lo syl Ad g8 (i (B 9mdl G st ) AalR 2y 9 85
b damad ¢ (g A ingad ) ¢ Al s ol (sl -l
St el A9 jsal (SS ST AEE Gy b en i ) gand) calia
¢ Lagualy s (_5.\34:;3\ ENAY
GBlaliall (s il U 5 )1 A8 93 pLoB 5 daB 4150 Jaad 3
Gomda Al L3 o) 13 JREL Y off e ¢ Lgale catigal X gaal
cgﬁaﬂl_.n"_uaﬁg 3 3—‘\31-53&'5 XY g.;wdml.yl.e.’m L'Ju_"d‘ Coand
c Gl Ca
¢ ) ABiis agall DY il gacd) alia §_uan cilgua 63 134T
;AN AN 08wl A58 51 laual o
A IV i G ply G A Frasdiad) il o diat J2is (V) 3ika
Aygac g kb At g3y da AN g £l Jedl uedina Gagd )
gagaadl LAY Joa (8 S B by bl s 38 e iaa
d_.é[)_a:\hl._u‘gl\:\_l\gdlc‘g_kd$ J—dil (3-89 lo
QS ,El saaf Cpmal g Jmil) A alll s g , 0pud s tall
Ot 398 s 5y 0 985 (S8 (i dal) A58 gy dsallal]
g0 Lgute Ll joatiall Aol gaY) 5 (] suadll L 58 g ot L)
Ao g8l g il BLaTY) el—Sai &= G-t may g 3 gaad) ax w3t
Loy Gy dgaad) aan Gl 5 Loagt A jlalf 4 gal)
Lalia of gy (e Ot o LS JRE ¢ Al (i 11
Aagan Jmad¥ O gaB g Cimtigay Cpuy Crpabins (3
Adaty




7. JUNC 2010 16:10 PMEMINISTER OF FA OFFI 4383001 NO. 4685 P. 4

Qﬁé)—kﬂéﬁ—)q;ﬁjm‘ AMAL 9Lga'$u_ﬂzk_'gl“ oA B g (¥) 3ta
amewqu@q%:\,msaﬂjr&;dﬂu
sl G

IS s gy Sy STl A 93 2y 9 35 b ol s JS 2 5Ey (¥) 83ka
A€ ¢ )i s Of ¢ Al Cd g gall 5l slaud g
‘SMQJQJALQS?LJ“J.QJM\;MBALD@'A‘”M
St (Bl b pdal) G a IS 0 5B LaS ¢ Gl
. kB AL ga (31 il @A S g ¢y ghdal)

QW\MEQJM'Mquﬁ@J_H\Q_AMN@ (£) Bala
Lgasd Bl iy 45l Jae e ) il diienall g 335 g1 g
S gaal) a5y A8iCal) Liallad) 4

LT g8 al) anmes Al Lgale (Giial) Ajallad) 48,5 1) 285 (0) Baka
BB (pa (V) Balall 8L o) L&l A el Y Lgles
O el Lo SLa g Ldlg ASall) 0 B yidey 5 453 61

O LAY Ja Bl gdasa gy pbB A 19y I (1) B0ka
sL8y PLA Gma 3g0all A8 ja o i 3L ALAY 0,0
(A 1B p9da Cpead A gaadl gl ial) 8 gl 8
(V) Balall 8 Lgal) L& ol Adall) e CENAT Ay gt Ly
. ARGl ol e

A BT A 145l L85 gl 5 ABATY) plagly hE A3 g0 ps81 (V) 3ila
dzala g ¢ Baadall ) (g0 gagaall M AY L g Jgua
oY) AV g ¢ Ay ad) ) gat




- O

Unofficial Translation

: Agreement between
the State of Eritrea and the Republic of Djibouti

The Government of the State of Eritrea and the Government of the
Republic of Djibouti, hereinafter referred to as the “parties”,

Having considered the request by His Excellency the President of
the Republic of Djibouti that His Highness the Emir of the State of Qatar
intervene to resolve the dispute between the Republic of Djibouti and the
State of Eritrea,

Based on the strong relationship between both countries and the
State of Qatar,

Desirous to entrust to the State of Qatar to undertake mediation
efforts to reach a resolution of the border dispute between them through
peaceful means,

Expressing deep appreciation to the State of Qatar for accepting the
mediation,

Have agreed to authorize the mediator, His Highness Sheikh Hamad
bin Khalifa Al-Thani, Emir of the State of Qatar, with full powers to issue a
document containing legal and technical actions as well as mechanisms as
he deems fit for a final and mutually binding resolution of this border
dispute, and accepted the work document that will be announced by the

* State of Qatar and the ensuing resolution.

State of Eritrea Republic of Djibouti
[signature] - [signature]
Isaias Afwerki Ismail Omar Guelleh
President of the State of Eritrea President of the Republic of Djibouti

Mediator and Witness
State of Qatar
[signature]

Hamad bin Khalifa Al-Thani
Emir of the State of Qatar
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Executive Document of the Agreement

Sheikh Hamad bin Jassim fin Jabor Al-Thani, the Prime Minister and

Minister of Foreign Affairs of the State of Qatar, announced that

based on the authorization of H.E. President Iscias Afewerqi,
President of the State of Erifrea, and H. E, President Ismael Omar

" Guelleh, President of the Republic of Djibouti, to His Highness Sheikh

bin Khalifa Al-Thani to resolve the boundary difference between

them,

Noting by the State of Qatar the withdrawal of the State of Eritrea
from the boundary areas subject of the difference, provided that
will not constitute recognition of any rights until the final settlement
of the difference in accordance with the Agreement , and the
verification it carried out,

Implementing the instructions of His Highness the Emir,

The following Executive Document of the Agreement has been
issued:

Article(1).

A Committee shall be established under the Chairmanship of
Sheikh Hamad bin Jassim bin Jabor Al-Thani, with one
representative from each of the Parties to resolve the boundary
difference in accordance with the authorization given by the Two
Parties to the State of Mediation. The Committee shall nominate
and appoint with the agreement of the Parties one of the world
companies to carry out the demarcation of the frontiers between
the two countries, in accordance with the principles and rules
known internationally on frontiers demarcation and in a manner
conforming o the agreements and the international rules on
delimitation of borders binding upon their respective countries. The
Chairman of the Committee may establish committees and have
resort to any person he deems appropriate, whether from
politicians, technicians, professionals or lawyers, to complete the
tasks of the Commitiee.

Article(2).

P.

b
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The Committee shall aim at putting to an end the frontiers
difference between the Parties, and the demarcation of the
frontiers between their respective countries in a manner which
would serve the relations of good neighbourliness.

Article (3).

Each Party shall provide the State of Qatar with a list containing the
number and names of POW's detained by it, if any, and also a list
containing the number and names of missing persons. The
exchange of POW's between the two countries shall be made, and
each Party shall investigate the fate of missing persons. All this shall
be done under the supervision of the State of Qatar.

Article (4).

Each Party shall provide the State of Qatar with all the information,
documents, and instruments which would facilitate the work in
order to present them to the world company entrusted with the
demarcation of the fronries.

Article(5).

The world company agreed upon to demarcate the frontiers shall
present the outcome of its work to the Committee referred fo in
Article(1) of this Document, and the decision of the Commiftee
shall be final and'binding upon the Parties.

Article (46).

The State of Qatar, in its capacity as Mediator in resolving the
dispute between the two Partfies, shall supervise the monitoring of
the borders until such fime as the final decision of the Committee
referred 1o in Article (1) of this Document on the settlement of the
dispute is announced.

Article(7).

The State of Qatar shall deposit this Agreement and the Executive
Document of the Agreement on the settlement of the boundary
difference with the United Nations, the League of Arab States and
the African Union.




